
Tails + Whirlwind Sport 

(en) Contents:
 1 x Vehicle
 1 x Tails Figure
 

(fr) Contenu :
            1 x véhicule
            1 x �gurine de Tails

(es) Contenido:
 1 x vehículo
              1 x �gura de Tails

(de) Inhalt:
 1 x Fahrzeug 
              1 x Tails-Figur

 

(it) Contenuti:
            1 x veicolo
            1 x �gura Tails

 

(pt) Conteúdos:
 1 x Veículo
              1 x Figura do Tails
 

(nl) Inhoud:
            1 x voertuig
            1 x Tails-�guur

(sv) Innehåll:
 1 x racerbil
              1 x Tails-�gur

(da) Indhold:
 1 x køretøj
              1 x Tails-�gur

 

(no) Indhold:
 1 x racerbil
              1 x Tails-�gur

(�) Sisältö:
           1x Ajoneuvo 
           1x Tails-hahmo

 

(pl) Zawartość:
             1 x samochód 
                     wyścigowy
             1 x �gurka Tails

(ro) Conținut:
 1 x vehicul
              1 x �gurină Tails

(uk) У комплекті:
 1 x автомобіль 
              1 x фігурка Tails

(cs) Obsah balení:
 1 x vozidlo
              1 x �gurka Tails
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en / fr /es / de / 
it /pt / nl / se / 
da / no / � / pl /
ro / uk / cs

(en) MECHANISM PLAY (fr) MÉCANISME DE JEU (es) ACCIONAMIENTO DE LOS 
MECANISMOS (de) MECHANISMUS-FUNKTION (it) FUNZIONALITÀ DEL GIOCO 
(pt) MECANISMO DE JOGO (nl) MECHANISMESPEL (sv) LEKMEKANISM 
(da) MEKANISME VED LEG (no) LEKEMEKANISME (�) LEIKKIMEKANISMI  
(pl) MECHANIZM ODTWARZANIA (ro) MECANISMUL JOCULUI 
(uk) ГРА З МЕХАНІЗМОМ  (cs) HERNÍ MECHANISMUS

(en) ASSEMBLY (fr) MONTAGE (es) MONTAJE (de) ZUSAMMENBAU 
(it) MONTAGGIO (pt) MONTAGEM (nl) MONTAGE (sv) MONTERING 
(da) SAMLING (no) MONTERING (�) KOKOAMINEN (pl) MONTAŻ 
(ro) ASAMBLARE (uk) СКЛАДАННЯ (cs) SESTAVENÍ

(en) ASSEMBLY (fr) MONTAGE (es) MONTAJE (de) ZUSAMMENBAU 
(it) MONTAGGIO (pt) MONTAGEM (nl) MONTAGE (sv) MONTERING 
(da) SAMLING (no) MONTERING (�) KOKOAMINEN (pl) MONTAŻ 
(ro) ASAMBLARE (uk) СКЛАДАННЯ (cs) SESTAVENÍ

(en) INSTRUCTIONS (fr) MODE D’EMPLOI (es) INSTRUCCIONES 
(de) ANLEITUNG (it) ISTRUZIONI (pt) INSTRUÇÕES (nl) INSTRUCTIES 
(sv) INSTRUKTIONER (da) BRUGSANVISNING (no) INSTRUKSJONER 
(�) OHJEET (pl) INSTRUKCJE (ro) INSTRUCȚIUNI (uk) ІНСТРУКЦІЇ 
(cs) POKYNY 

(en) Adults Note: Some younger children may need assistance with assembly. (fr) Note à l’attention des adultes 
: Les jeunes enfants peuvent nécessiter l’aide d’un adulte pour le montage. (es) Nota para los adultos: Los más 
pequeños pueden necesitar ayuda para el montaje. (de) Hinweis für Erwachsene: Manche jüngere Kinder 
brauchen beim Zusammenbau Hilfe. (it) Nota per gli adulti: alcuni bambini più piccoli potrebbero aver bisogno 
di aiuto per il montaggio del prodotto. (pt) Nota para adultos: Algumas crianças mais novas poderão precisar de 
ajuda com a montagem. (nl) Volwassenen let op: sommige jongere kinderen hebben wellicht hulp nodig bij het 
in elkaar zetten. (sv) Anmärkning för vuxna: En del yngre barn kan behöva hjälp med monteringen. (da) 
Bemærkning til voksne: Nogle mindre børn skal nok have hjælp til samlingen. (no) Merknad til voksen: Yngre 
barn kan trenge hjelp med monteringen. (fi) Huomautus aikuisille: Nuoremmat lapset voivat tarvita apua 
asennuksessa. (pl) Uwaga dla dorosłych: niektóre dzieci mogą potrzebować pomocy przy składaniu. (ro) Notă 
pentru adulți: Unii copii mai mici pot avea nevoie de ajutor pentru asamblare. (uk) Примітка для дорослих: 
деяким молодшим дітям може знадобитися допомога зі складанням. (cs) Poznámka pro dospělé: mladší 
děti mohou potřebovat pomoc se sestavením.

(en) ©SEGA. All rights reserved. SEGA is registered in the U.S. Patent and Trademark Office. SEGA and SONIC THE HEDGEHOG are registered trademarks or 
trademarks of SEGA CORPORATION. (fr) ©SEGA. Tous droits réservés. Sega est une marque enregistrée auprès de l'Office des brevets et des marques des États-Unis. 
SEGA et SONIC THE HEDGEHOG sont des marques déposées ou des marques commerciales de SEGA CORPORATION. (es) ©SEGA. Todos los derechos reservados. 
SEGA está registrada en la Oficina de Patentes y Marcas de Estados Unidos. SEGA y SONIC THE HEDGEHOG son marcas comerciales o marcas registradas de SEGA 
CORPORATION. (de) ©SEGA. Alle Rechte vorbehalten. SEGA ist im U.S. Patent and Trademark Office registriert. SEGA und SONIC THE HEDGEHOG sind entweder 
eingetragene Marken oder Marken der SEGA CORPORATION. (it) ©SEGA. Tutti i diritti riservati. SEGA è registrato presso lo U.S. Patent and Trademark Office. SEGA e 
SONIC THE HEDGEHOG sono marchi o marchi registrati di SEGA CORPORATION. (pt) ©SEGA. Todos os direitos reservados. A SEGA está registada no U.S. Patent 
and Trademark Office. SEGA e SONIC THE HEDGEHOG são marcas registadas ou marcas comerciais da SEGA CORPORATION. (nl) ©SEGA. Alle rechten 
voorbehouden. SEGA is geregistreerd bij het U.S. Patent and Trademark Office. SEGA en SONIC THE HEDGEHOG zijn geregistreerde handelsmerken of handelsmerken 
van SEGA CORPORATION. (sv) ©SEGA. Alla rättigheter förbehållna. SEGA är registrerat i U.S. Patent and Trademark Office. SEGA och SONIC THE HEDGEHOG är 
registrerade varumärken eller varumärken tillhörande SEGA CORPORATION. (da) ©SEGA. Alle rettigheder forbeholdes. SEGA er registreret i det amerikanske patent- og 
varemærkekontor. SEGA og SONIC THE HEDGEHOG er registrerede varemærker eller varemærker tilhørende SEGA CORPORATION. (no) ©SEGA. Alle rettigheter 
reservert. SEGA er registrert i USA Patent- og varemerkekontoret. SEGA og SONIC THE HEDGEHOG er registrerte varemerker eller varemerkene til SEGA 
CORPORATION. (fi) ©SEGA. Kaikki oikeudet pidätetään. SEGA on rekisteröity Yhdysvaltain patentti- ja tavaramerkkivirastossa. SEGA ja SONIC THE HEDGEHOG ovat 
SEGA CORPORATIONin rekisteröityjä tavaramerkkejä tai tavaramerkkejä. (pl) ©SEGA. Wszelkie prawa zastrzeżone. SEGA jest zarejestrowana w Urzędzie Patentów i 
Znaków Towarowych USA. SEGA i SONIC THE HEDGEHOG są zastrzeżonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi SEGA CORPORATION. (ro) ©SEGA. Toate 
drepturile rezervate. SEGA este înregistrată la Oficiul pentru Brevete și Mărci al SUA. SEGA și SONIC THE HEDGEHOG sunt mărci comerciale înregistrate sau mărci 
comerciale ale SEGA CORPORATION. (uk) ©SEGA. Усі права захищені. SEGA — торгова марка, зареєстрована в Бюро патентів і торгових марок США. SEGA та 
SONIC THE HEDGEHOG — зареєстровані торгові марки або торгові марки SEGA CORPORATION. (cs) ©SEGA. Všechna práva vyhrazena. SEGA je registrována u 
Úřadu pro patenty a ochranné známky USA. SEGA a SONIC THE HEDGEHOG jsou registrované ochranné známky nebo ochranné známky společnosti SEGA 
CORPORATION.

©2026 and manufactured for / fabriqué pour JAKKS PACIFIC, INC., 2951 28TH ST., SANTA MONICA, CA 90405 USA.
® and/et™ designate U.S. trademarks of / désignent les marques déposées aux Étatus-Unis de JAKKS Pacific. Other trademarks used under license / 
Autres marques déposées utilisées sous licence. MADE IN CHINA. FABRIQUÉ EN CHINE. 
Imported into UK by / Importé au Royaume-Uni par JAKKS Pacific (UK) Ltd., 1 Arlington Square, Downshire Way, Bracknell, Berkshire RG12 1WA, GB, 
and EU by / et UE par JAKKS Europe B.V., Herikerbergweg 88, 1101 CM Amsterdam NL.
Importado por: JKP Holdings Mexico SA de CV, Av. Paseo de la Reforma #250, Piso 23, Oficinas C, Col. Juarez, Cuauhtemoc, 06600 CDMX, MEXICO.            
www.jakks.com   www.jakks.com/warranty    consumers@jakks.com
North America / Amérique du Nord: 1.877.875.2557 or 1.909.594.7771       UK & EU / Royaume-Uni et UE: 00.44(0)1344.638909       
Mexico / Mexique: 52.555.5259918
Product may be patented. Details at jakks.com/patents. / Le produit peut être breveté. Pour plus de renseignements, consulter jakks.com/patents

(en) Colors & decoration may vary. Retain packaging/instructions for reference. (fr)  Les couleurs et décorations peuvent varier par rapport aux illustrations. Conserver 
l'emballage/instructions pour toute référence. (es) Los colores y el diseño pueden variar. Conservar el embalaje/las instrucciones para futuras consultas. (de) Kann in 
Farbe und Dekoration abweichen. Heben Sie die Verpackung auf, um in Zukunft auf sie zugreifen zu können. (it)  Colori e decorazioni possono variare. Conservare la 
confezione e le istruzioni come riferimento. (pt) A cor e a decoração podem variar. Guarde a embalagem/instruções para consulta futura. (nl) Kleuren en versiering 
kunnen verschillen. Bewaar de verpakking / instructies voor naslag. (sv) Färger och detaljer kan variera. Spara förpackningen/instruktionerna för framtida bruk. (da) 
Farver og dekorationer kan variere. Gem emballagen/anvisningerne til senere brug. (no) Farger og dekorasjoner kan variere. Ta vare på esken/instruksjonene for 
fremtidig referanse. (fi)   Värit ja koristelu voivat vaihdella. Säilytä pakkaus ja ohjeet vastaisuuden varalta. (pl)  Produkt może różnić się wzorem i kolorem od 
przedstawionego na opakowaniu. Opakowanie należy zachować, ponieważ zawiera ważne informacje. (ro) Culorile și decorațiunile pot varia. Păstrați 
ambalajul/instrucțiunile pentru a le consulta ulterior. (uk) Кольори та оформлення можуть відрізнятися. Збережіть упаковку/інструкцію для подальшого 
використання. (cs) Barvy a obsah se mohou lišit od vyobrazení na obalu. Uschovejte si informace na obalu pro případ potřeby. 

(en) Remove all packaging before giving toy to child. (fr)  Enlever le jouet de l’emballage avant de le donner à un enfant. (es) Retirar el embalaje antes de entregar el 
producto al menor. (de) Verpackung entfernen, bevor ein Kind das Spielzeug erhält. (it)  Rimuovere i materiali di confezionamento prima di dare il giocattolo a un 
bambino. (pt) Retire todos os materiais da embalagem antes de dar o brinquedo à criança. (nl) Haal het speelgoed uit de verpakking alvorens het aan het kind te geven. 
(sv) Ta bort allt förpackningsmaterial innan du ger produkten till barnet. (da) Fjern al emballage, inden det gives til barnet. (no) Fjern all emballasje før du gir leketøyet til 
barnet. (fi)  Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen lelun antamista lapselle. (pl)  Przed użyciem wyjąć zabawkę z opakowania. (ro) Îndepărtați toate ambalajele înainte de 
a oferi jucăria copilului. (uk) Зніміть всю упаковку перед тим, як давати іграшку дитині. (cs) Před použitím hračky odstraňte všechny části obalu z dosahu dítěte.

(en) WARNING! Small Parts. Choking Hazard. (fr) ATTENTION ! Petits éléments. Danger d'étouffement. (es) ¡ADVERTENCIA! Contiene piezas pequeñas. Riesgo de 
asfixia. (de) ACHTUNG! Kleinteile. Erstickungsgefahr. (it) AVVERTENZA! Piccole parti. Rischio di soffocamento. (pt) ATENÇÃO! Peças pequenas. Perigo de asfixia. (nl) 
WAARSCHUWING! Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. (sv) VARNING! Små delar. Kvävningsrisk. (da) ADVARSEL! Små dele. Fare for kvælning. (no) ADVARSEL! 
Inneholder små deler. Fare for kveling. (fi)  VAROITUS! Pieniä osia. Tukehtumisen vaara. (pl) UWAGA! Produkt zawiera małe części. Ryzyko zadławienia. (ro) 
AVERTIZARE! Componente mici. Pericol de sufocare. (uk) ОБЕРЕЖНО! Дитина може проковтнути дрібні деталі. (cs) UPOZORNĚNÍ! Nebezpečí vdechnutí malých 
částí.



EC Declaration of Conformity 

1. Identification No.: 43152, 42808, 42819, 43151, 43146

2. Name and address of the manufacturer:

JAKKS Pacific, Inc.

2951 28TH ST., SANTA MONICA, CA 90405 USA.

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of JAKKS

Pacific (H.K.) Limited.

4. Object of the declaration:
Product color and image:



Product Description: 

43152 - SONIC - 4" Feature Figures Wave 1 35th Anniversary 

42808 - SONIC - 2.5" Figures Wave 24 35th Anniversary 

42819 - PQ Sonic 2.5inch Checklane Wave #24 

41351 - Sonic - 2.5 Figure w/Rev Up Racer Asst Wave 2 

43146 - 4inch Articulated Sonic Figs and Accy Wave 24 



5. The object of the declaration described in 4 is

in conformity with the relevant Community

harmonization legislation listed below:

2009/48/EC Toy Safety Directive

94/62/EC Packaging and Packaging Waste

EC No. 1907/2006 Annex XVII – substances 51 & 52 for Phthalate

EC No. 1907/2006 Annex XVII – substances 23 for Cadmium

PAH Package: 

EC No. 1907/2006 Annex XVII – substances 50 for Polycyclic aromatic hydrocarbons content 

6. Relevant harmonized standards used are listed below:

EN71 Part 1:  2014+A1:2018

EN71 Part 2: 2020

EN71 Part 3: 2019+A2:2024

7. The notified body ____________performed __________ and issued the certificate

N/A

8. Additional information:

N/A

For and on behalf of JAKKS Pacific (H.K.) Limited 

Place of issue:  12/F., Wharf T&T Centre, 7 Canton Road, Tsim Sha Tsui, Kowloon, Hong Kong.

Nov 19, 2025 

Dennis Pang / Senior Product Integrity Engineer, Product Integrity 
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